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Caractérisation de la prononciation du français par des 
apprenants mandarins : conception et exploitation d’un corpus à 

des fins didactiques
———————————————————————————

Wenxun Fu, Martine Adda-Decker, Barbara Kühnert

Méthode
Sujet

20 apprenants mandarins du français habitant à Paris 
(15 femmes et 5 hommes)
- Âge moyen: 24 ans
- Niveau du français :  B1 – C1

Corpus
Enregistrement audio de lecture et de parole spontanée 
- Durée totale du corpus > 5 heures 
- 85038 segments recueillis

Traitement des données
Étape 1 : Transcription précise: 

Alignement automatique approximatif +
Correction manuelle 

Exemple : 

Étape 2 : Segmentation automatique 
Exemple : 

Mesures acoustiques

- Voyelles orales : Durée, F0, F1, F2, F3, intensité
- Voyelles nasales : Durée, F0, F1, F2, F3, intensité
- Fricatives : Durée, F0 ratio 

Questions
l Quelles sont les difficultés de production du français spécifiques aux
locuteurs natifs mandarins? (débit, phonèmes, séquences consonantiques,
prosodie?)
l Quelles sont les approches pédagogiques efficaces pour l’entraînement à la
prononciation à distance?

Objectifs
l Réaliser un inventaire plus exhaustif et une caractérisation de l’accent
mandarin comprenant d’autres prononciations problématiques aux
apprenants chinois peu étudiées jusqu’à présent.
l Concevoir des méthodes pédagogiques à distance pour l’enseignement et
l’entraînement de la prononciation.

Résultats

Laboratoire de Phoné/que et de Phonologie, UMR 7018 CNRS – Université Paris 3 Sorbonne Nouvelle, France
(wenxun.fu, mar>ne.adda-decker, barbara.kuhnert)@sorbonne-nouvelle.fr

-- Le dévoisement des fricatives voisées observé dans 
des positions différentes

Résultats principaux:
1. Une grande variabilité des voyelles nasales et orales
2. Confusion entre les voyelles nasales
3. Difficultés de la prononciation des fricatives voisées
4. Débit moins élevé que les natifs, la parole en L2 moins confiante (abaissement de la F0 et de l’intensité des voyelles de longue durée, à explorer dans le futur)
La suite:
Un test de perception ABX sur les segments susceptibles de ne pas être bien produits sera introduit. Ensuite, une série de l’entraînement incluant l’imitation et la parole synchronisée sera conçue à
partir des erreurs de prononciation spécifiques aux apprenants mandarins identifiées dans la première partie d’étude, combinées avec le rendement fonctionnel [4] des segments du français ainsi que
la faisabilité de l’enseignement à distance.
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Formants

Voisement
Fricatives

Voyelles nasales 

Plot F1/F2 des voyelles orales du français en fonction de leur durée (D) 
produites par l’ensemble des apprenants mandarins, après le filtrage des 
valeurs de formants en fonction des seuils proposées par [3]
Rouge: 0 < D <= 50. Vert: 50 < D <= 100. Bleu: D >= 100 

Discussion

-- Absence de corrélation entre la F0 et la durée du segment
-- Centralisation globale des voyelles orales de manière moins 

symétriques que celle des français natifs (référence [3] )
-- Plus de variation dans les voyelles postérieures arrondies (F2 

des voyelles /u, o, ɔ/ non distinguée selon ANOVA à 1 facteur)
-- Différences non significatives des trois premières formants 

des voyelles /ø/ et /œ/ selon ANOVA à 1 facteur

Formants

Introduction 
l L’expression orale est un pilier de la maîtrise d’une langue
étrangère et les premiers temps de l’apprentissage
phonétique et phonologique d’une nouvelle langue (L2) sont
cruciaux [1]. Il est important d’entraîner les élèves débutants
avec du matériel adapté à leur niveau, et aux défis propres à
leur langue maternelle (L1).

l Des recherches précédentes consacrées à l’accent
mandarin dans le contexte de l’apprentissage du FLE ont
montré que les consonnes occlusives, le /r/, les mi-voyelles
/œ, ø/ sont parmi les segments qui posent le plus de défi aux
apprenants mandarins du français.

F0 moyen par type de voyelle des apprenants femmes (gauche) et hommes
(droite). La durée du segment supérieure à 100ms est marquée “long”

Voyelles orales et nasales
F0 et durée

Plot F1/F2 des voyelles nasales du français des apprenants femmes 
(haut) et hommes (bas). A= /ɑ̃/, I= /ɛ/̃, O= /ɔ̃/

-- Chevauchements des valeurs de formants 
notamment entre /ɑ̃/ et /ɔ̃/

v

Les mots dans lesquels les trois fricatives /v, z, ʒ/ étaient les moins 
voisés par l’ensemble des apprenants mandarins

F0 moyen par type de voyelle des natifs français de l’étude [2]


